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Verlage
Berlitz Publishing:

Bund Verlag:

Deutscher Wirtschaftsdienst:

Diesterweg Verlag:

Langenscheidt Verlag:

Luchterhand Fachverlag:

Mentor Verlag:
Michelin APA Publications:

Polyglott Verlag:

Institutionen
Goethe-Institut:

Gesundheitswesen

e Innenlayout fiir Spachlernkrimis

e Coverdesign fiir Fachbiicher,

e Cover- und Innengestaltung von Fachzeitschriften
e Coverdesign fiir Fachbiicher und Loseblattwerke

e Geststaltung von CD-Labels

e Innenlayout fiir Loseblattwerke
e Coverdesign

e Coverdesign fiir Sprachbiicher

¢ Innenlayout und Einzelseitengestaltung fiir Spachlehrginge

¢ Layout von Lern-Karteikarten und Lesezeichen

e Innengestaltung von CD/DVD-Booklets

e Coverdesign fiir juristische, betriebswirtschaftliche und padagogische
Fachbiicher

e Coverdesign und Innenlayout fiir juristische Fachzeitschriften
e Innenlayout, Grafiken und Z-Cards fiir schulbegleitendes Lehrmaterial
e DTP-Arbeiten fiir Reisefiihrer

¢ Innenlayout der gesamten Reisefiihrer-Buchreihen
e Covergestaltung und Innenlayout der Sonderpublikationen (B2B)

e DTP-Arbeiten fiir Reisefiihrer

e Innenlayout fiir die Printpublikationen fiir das »Fernstudienprojekt zur Fort- und
Weiterbildung im Bereich Germanistik und Deutsch als Fremdsprache« unter Be-
riicksichtung der Layoutadaption fiir eine Lernplattform im Internet (Moodle)

® Projekt »Schule im Wandel«: Design Logo, Flyer, Plakat

® Coverdesign, Innenlayout, Design CD-Label fiir das Projekt
»Die Macht der Sprache«

Entwicklung des Corporate Design in unterschiedlichen Umfingen fiir Arzte und Heilpraktiker.
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Innenlayout

» Kapitelbeginn
V¥ Innenseite
V'V Bildteil

»Upsere.Gesellschaft,

ethnischen und

Reichtum der
wihrend sie gleichzeitig di
unzureichende Mehrsprachigkeit der Gesellschaft beklagt und mit teuren
Programmen zu verbessern sucht.«

Nancy Homberger (Amerikanische Sprachuwissenschaftlerin)

Es;ware falsch, . viganen
durch ein lediglich einsprachiges Angebot und die véllige
Vernachlissigung ihrer Herkunftssprachen in jenen
monolingualen Zustand zu versetzen, den wir selbst {iber-
‘winden wollen und sollen. Krumm

»Degitsch kann ich gut.=... .. deutsen

Der 11-jahrige Mirko aus Serbien

D3, RERS SRSt die spracne,

die wir brauchen. Es wird den Anforderun-
gen, die heute bestehen, in jeder nur denk-
‘baren Hinsicht gerecht. Eisenberg

Macht und Ohnmacht der Sprache

Friedrich I1. von Hohenstaufen soll - von dem
Wunsch beseelt, die »Ursprache« der Mensch-
heit auf experimentelle Weise wiederzufinden
~ befohlen haben, zwei von jeg-

Andrei Plesu

Kein Leben ohne Wort, kein Wort
ohne Leben

DasWortistkein e desLebens

lichem sprachlichen Stimulus und von jedem
Kontakt zum menschlichen Sprachbereich zu
isolieren. Die beiden Kinder wurden folglich
zwar ausgezeichnet gepflegt, doch niemand
richtete ein Wort an sie und niemand sprach
in ihrer Umgebung. Die beiden »Subjektec, so
hoffte der Kaiser, wiirden - angetrieben durch
das angeborene Bediirfnis nach Kommunika-
tion und ohne jedes &uRere linguistische
Modell - spontan beginnen, sich in der Urspra-
che der Zeit vor dem Turm zu Babel zu unter-
halten. Doch trotz genauestens iiberpriifter
guter kdrperlicher Verfassung und einer echt
prinzhaften physiologischen Versorgung ver-
starben die beiden Kinder nach nur wenigen
Jahren, verloren in einem Abgrund der
Stummheit. Friedrich II. hat folglich nichts
iiber die Ursprache in Erfahrung bringen kon-
nen. Doch er erfuhr - zu einem Preis, den nur
Kaiser zahlen kénnen - etwas viel Wichtige-
res: Dass das Sprechen kein Anhang des

ist, kein dichliches Teil

und der Intelligenz. Im Gegenteil - es ist die
Quelle der beiden, ihr Lebensrhythmus, kurz
gesagt, ihr Atem. Zwischen dem Hauch des
Geistes, der Beseelung des Lebens und dem
Geist des Wortes herrscht folglich eine vollige
Ubereinstimmung. Lebendig sein und der
Sprache miichtig sein, sind zwei simultane
‘Wirkungen derselben Ursache. Auf menschli-
cher Ebene gibt es kein »Leben ohne Worte
und kein »Wort ohne Lebenc. Diese konstitu-
tive Identitét zwischen Mensch und Sprache
ist nicht blog eine Metapher, sofern wir sie
selbst im Lager der strengsten Philologie vor-
finden. Das ist zum Beispiel die Meinung von
Emile Benveniste: »Wir treffen den Menschen
nie als von der Sprache getrennt an, und wir
sehen ihn nie sie erfinden (..) Was wir finden,
ist immer ein sprechender Mensch, ein
Mensch, der zu einem anderen Menschen
spricht, sodass die Sprache uns iiber die Defi-
nition selbst des Menschen lehrt. Von der
zwischen menschli-

in seinem biologischen und sozialen Haus-
halt. Das Sprechen ist fiir den Menschen eine
Realitit desselben Ranges wie Nahrung und
Luft - und es ist als solches lebensnotwendig.
Beim Sprechen geht es nicht um eine ein-
fache >Kommunikations«-Ubung, wie ein
beachtlicher Teil der modernen Linguistik
geneigt ist anzunehmen. Sprechen bedeutet,
deinen Gesprichspartner aufzubauen oder zu
vergiften.

cher Spezies und der Macht des Wortes konn-
te ein Schritt weiter gegangen werden, und
zwar zur Behauptung, dass die Sprache wich-
tiger als der Sprecher ist. Hier kann man zur
Veranschaulichung auf ein Fragment aus Hei-
degger kaum verzichten: »Der Mensch gebfir-
det sich, als sei er Bildner und Meister der
Sprache, wihrend doch sie Herrin des Men-
schen bleibt, Wenn dieses Herrschaftsverhilt-
nis sich umkehrt, dann verfallt der Mensch

auf seltsame Machenschaften. Die Sprache
wird zum Mittel des Ausdrucks. Als Ausdruck
kann die Sprache zum blofen Druckmittel
herabsinken (..). Eigentlich spricht die Spra-
che. Der Mensch spricht erst und nur, insofern
er der Sprache entspricht, indem er auf ihren
Zuspruch hort.« Das wiirde heifen, dass die
Sprache iiber dem Sprechen steht und dass
jedes Wort iiber eine autonome Energie ver-
fiigt, die unabhéingig von seinem philologi-
schen Wesen und von seiner

Der zeitgendssische Mensch ist weit ent-
fernt von dieser Art Verstindnis der translin-
guistischen Tugenden der Sprache. Uberlebt
‘haben nur einige verschwommene Aberglau-
ben betreffend die Verwendung »ungliickbrin-
gender« Termini. Sie werden wohl selber
beobachtet haben, welche Kunstgriffe manch-
mal angewendet werden, um das Wort »Tod«
zu vermeiden. Es reicht aus, die lexikalischen
Ticks der Todesanzeigen oder die pittoresken

aktiv ist. Ohne diese effiziente Energie wiirde
die Lyrik der Welt - um nur ein Beispiel aufzu-
greifen — nichts weiter als eine eisige Wiiste
sein, ein Gebiet der strikten Information. Mer-

des Argot zu anal
um zu bemerken, auf welche Weise die Spra-
che sogar in unseren Tagen verwendet wer-
den kann, um das »bose Omen« fernzuhalten.
Jede st um die

leau-Ponty kann mit gutem Recht behaupten,
dass ndie Sprache in einem gewissen Sinne
der Bedeutung den Riicken kehrt« und dass
den Phonologen der Verdienst zusteht, dieses
»sublinguistische« (oder supralinguistische?)
Leben der Sprache erahnt zu haben. Die Macht
des Wortes ist als sein linguisti-

Unheil verkiindende Présenz des Wortes
»sterbens zu »sabotierens: vom  solennen
Euphemismus (das Zeitliche segnen, die letz-
te Reise antreten, einschlafen, von uns gehen,
ins Jenseits kommen, verabschieden, diese
Welt verlassen usw) bis hin zur zynischen

scher Wert - sie ist translinguistisch. Das Wort
ist nicht nur signifikant, sondern auch erbau-
lich und starkend. Es kann das Unkommuni-
zierbare kommunizieren, eine Tatsache, die
von der Forschung eher selten beriicksichtigt
‘wird, aber von den Schriftstellern aller Zeiten
als eine Offenkundigkeit.

Mit solchen Betrachtungen betreten wir
ein Gebiet, das vor allem im deutschen Raum
eine spektakuldre Geschichte hat. Von Jakob
Bohme zu Franz von Baader, von Friedrich
Schlegel und Wilhelm von Humboldt bis hin
2u Walter Benjamin ist die »Magie« der Spra-
che ein konstantes Thema, das mal auf meta-
physischer Ebene, mal auf kiinstlerischer Ebe-
ne umgesetzt wird. Dasselbe Thema ist
umfassend prisent auch im auSereuropii-
schen Raum: in der linguistischen Theorie der
Kabbala, dem Zen-Buddhismus, in den Sufi-
oder Tantra-Techniken zur Verwendung der
spirituellen Energie von bestimmten Buchsta-
ben und Silben.

von
den Loffel abgeben, den Schirm zumachen,
Harfe und Fliigel fassen, sich steverfrei
machen, ein Stockwerk tiefer fahren, die
Augen auf Null haben, den Holzpyjama anzie-
hen, in die Kiste springen usw).

Aus dem, was wir bisher gehdrt haben,
lisst sich ableiten, dass die Macht des Wortes
sich auf zwei entscheidende Annahmen
stiitzt. 1. Das Wort ist nicht einfach ein Werk-
zeug des Menschen, sondern es st Teil seines
Wesens, und 2. Es hat ein weitaus umfassen-
deres Aktionsfeld als das der einfachen Kom-
munikation. »Wir kénnen die Worter beniit-
zen, schreibt George Steiner, »um zu beten,
zu segnen, zu heilen, zu téten, zu verstiim-
meln und zu foltern. Der Mensch schafft - und
zerstort - durch Vermittlung der Sprache (..).
Die autonome Macht des menschlichen Spre-
chens hat keinerlei Grenze.« Wir sprechen
demnach nicht nur, um unsere Gedanken
auszudriicken. Wir sprechen oft - so wie Tal-
leyrand dies formulierte - um unsere Gedan-

Timothy Leek | Rebecea and Kyriakos

Constanza Hevia Hoffmann | Phone in the jungle
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<« Buchcover
V¥ Innenlayout

58 Podcast Empfang: technische Voraussetzungen und exemplarische Vorgehensweise Langsam gesprochene Nachrichten 59

Download kann in diesem Fall unproblematisch direkt iber den Feed-Reader 4.1.1.1 Langsam gesprochene Nachrichten
erfolgen, wird allerdings im Gegensatz zur oben beschriebenen Methode
manuell gestartet. Feed-Reader sind in den meisten der géngigen E-Mail- Podcast
Programme integriert und funktionieren samtlich auf ahnliche Weise. Im « Langsam gesprochene Nachrichten
Folgenden soll das Abonnieren und Downloaden von Podcasts am Beispiel
des Windows Internet Explorers und Microsoft Outlook 2007 beschrieben
werden. Die Vorgehensweise anderer Programme3 ahnelt der hier beschrie- * Deutsche Welle

Sei {ik-duesseldorf.d.

benen Methode weil Die I

blog dient als Beispiel, auf anderen Seiten kann das Abonnieren eines Feeds Internetadresse

in Details von der hier beschriebenen Methode abweichen. « www.dw-world.de (Rubrik »Deutsch Aktuell)
Schritt 3: Erscheinungsweise

Im Programm Microsoft Outlook 2007 in der Ansicht »Persénliche Ordner« « taglich (montags bis sonntags)

den Ordner »RSS-Feeds« mit der rechten Maustaste anklicken

Den Menii-Punkt »Neuen RSS-Feed hinzufiigen...« auswahlen Themenbereiche
s Gffnet sich ein Fenster « aktuelle Nachrichten aus Deutschland und der Welt

Zusitzliche Materialien

« Transkription als PDF Dokument
Radio-Nachrichten konnen einen wichtigen Beitrag zum Deutsch leren
leisten, haufig stellt sich fir den Lemer jedoch das Problem, dass die
Sprechgeschwindigkeit und der Wortschatz authentischer Nachrichten eine
noch zu groBe Hiirde darstellen, um regelméRig und motiviert das aktuelle
Zeitgeschehen im Radio zu verfolgen.

Der Podcast »Langsam gesprochene Nachrichten« ermdglicht es Lernern,
das aktuelle Zeitgeschehen in Deutschland und der Welt in der Zielsprache
2u verfolgen, sowie Lehrenden, aktuelle Nachrichten in den Unterricht ein-
zubinden. Taglich werden die aktuellen 11-Uhr-Nachrichten im Podcast in
extra fiir i Form verd i Zusétzlich liegen
die Texte samtlich in schriftlicher Form vor und kbnnen unterstiitzend im
Unterricht verwendet werden. Durch das Vorhandensein der Textgrundlage
ergeben sich fir die Lehrenden auf einfache Weise Miglichkeiten zur Integ-
ration weiterer (bungsformen in den Unterricht, die auch eine Anpassung
des jeweiligen der Lerner an die il ogli
Beispielhaft seien genannt:

« Training globales Horen:

Erstellung von Textschnipseln unterschiedlicher Linge, die von den Ler-

nem in korrekter Reihenfolge rekonstruiert werden miissen.
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A=

Hau rein! Tschiss!

@ Catch ya later!, All right then!
«I» Speak soon!

> D Bye!, Laters!

& Ciao!

@ Nos vemos!

@ In forma, mi raccomando!

Freibiergesicht n Schnorrer: Jirgen ist vielleicht ein

Freibiergesicht, der hat nie eigene Zigaretten dabei.

D> freeloader, mooch: Jiirgen's such a mooch, he never
has his own cigarettes.

&I sponger, scrounger: Jirgen’s a total sponger, he’s
never got his own fags with him.

@ roi de la taxe m/reine de la taxe f: Jiirgen, c’est vrai-
ment le roi de la taxe, il n’a jamais de clopes sur lui.

@ gorrén m/gorrona f, jeta m/f: Jiirgen es un gorrén que
nunca tiene un cigarro.

‘@ gorrén m/gorrona f, jeta m/f: Jiirgen es un gorrén que
nunca tiene un cigarro.

polen 1. klauen, stehlen
«Drto get a 5-finger discout

@ choricear
2. abschreiben, spicken
> to be a copy cat

a

=

@ <" to copy

@ carotter, pomper
@ chuletear

@D chuletear

Turn: keinen Turn haben in schlechter Stimmung sein:

Lass mich in Ruhe - ich hab heut absolut keinen Turn!

«I» to be in an ugly mood, to be in a pissy mood: Leave
me alone, I'm in an ugly!

&P to not be arsed: Leave me alone, | can't be arsed
today!

& ne pas étre dans le move: Lache-moi, j'suis pas dans
le move aujourd’hui !

@ de mal rollo, estar de mala hostia: jDéjame tranquilo
que hoy ando de mala hostia!

@ estar de mal rollo, estar de mala hostia: jDéjame
tranquilo que hoy ando de mala hostial

Hau rein! Tschuss!

«I2» Catch ya later!, All right then!
& Speak soon!

«» O Bye!, Laters!

@ Ciao!

@ Nos vemos!

@ In forma, mi raccomando!

Freibiergesicht n Schnorrer: Jiirgen ist vielleicht ein

Freibiergesicht, der hat nie eigene Zigaretten dabei.

«I» freeloader, mooch: Jirgen's such a mooch, he never
has his own cigarettes.

&P sponger, scrounger: Jiirgen's a total sponger, he's
never got his own fags with him.

=

Hau rein! Tschiiss!

2 Catch ya later!, All right then!
«I» Speak soon!

«>» > Bye!, Laters!

& Ciao!

@ Nos vemos!

@ In forma, mi raccomando!

Freibiergesicht n Schnorrer: Jiirgen ist vielleicht ein

Freibiergesicht, der hat nie eigene Zigaretten dabei.

2 freeloader, mooch: Jiirgen’s such a mooch, he never
has his own cigarettes.

@ sponger, scrounger: Jiirgen’s a total sponger, he’s
never got his own fags with him.

@ roi de la taxe m/reine de la taxe f: Jirgen, c’est vrai-
ment le roi de la taxe, il na jamais de clopes sur lui.

& gorrén m/gorrona f, jeta m/f: Jiirgen es un gorrén que
nunca tiene un cigarro.

‘@ gorrén m/gorrona f, jeta m/f: Jiirgen es un gorrén que
nunca tiene un cigarro.

polen 1. klauen, stehlen
«yto get a 5-finger discout
D to nick, < to steal
@ endormir, tirer
@ choricear

@ choricear

2. abschreiben, spicken
> to be a copy cat
«» <”to copy

@ carotter, pomper
@ chuletear

@ chuletear

8

==}

Turn: keinen Turn haben in schlechter Stimmung sein:

Lass mich in Ruhe - ich hab heut absolut keinen Turn!

«I» to be in an ugly mood, to be in a pissy mood: Leave
me alone, I'm in an ugly!

«Dp to not be arsed: Leave me alone, | can't be arsed
today!

@ ne pas étre dans le move: Lache-moi, j'suis pas dans
le move aujourd’hui !

@ de mal rollo, estar de mala hostia:
que hoy ando de mala hostia!
@ estar de mal rollo, estar de mala hostia: jDéjame

tranquilo que hoy ando de mala hostia!

iDéjame tranquilo

B

Hau rein! Tschuss!

«I2» Catch ya later!, All right then!
«I» Speak soon!

«» @ Bye!, Laters!

@ Ciao!

@ Nos vemos!

@ In forma, mi raccomando!

Freibiergesicht n Schnorrer: Jirgen ist vielleicht ein

Freibiergesicht, der hat nie eigene Zigaretten dabei.

«» freeloader, mooch: Jirgen’s such a mooch, he never
has his own cigarettes.

<« Innenlayout
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Larticle

n @ Der Artikel

Ce qui rend les amitiés indissolubles
et double leur charme, est un sentiment qui
manque a amour, la certitude.

Honoré de Balzac (1799-1850), romancier francais

Was die Freundschaft unaufiésbar macht
und ihren Zauber verdoppelt, ist ein Gefiihl, das
in der Liebe fehit, die Sicherheit.
Honoré de Balzac (1799-1850),
franzésischer Romanautor

& Die bestimmten Artikel le der (maskulin) und Ia die (feminin) richten
sich danach, ob ein Substantiv - grammatikalisch gesehen ~ ménnlich oder
weiblich ist.

Vor Vokal oder stummem h wird le und la zu I".

Auch die unbestimmten Artikel un ein und une eine richten sich nach dem
Genus der Substantive. Im Gegensatz zum Deutschen gibt es im Franzsischen
auch einen Teilungsartikel (de Ia, du, de I'), der bei nicht z&hibaren Substan-
tiven steht.

18 o Seitenzahl oo

Der Artikel

Der Artikel im Franzésischen hat nur ein Maskulinum und ein Femininum.
Das Neutrum gibt es nicht.

B Sollten Sie den einen oder anderen grammatikalischen Begriff nicht auf
Anhieb verstehen, so kénnen Sie im Terminologieverzeichnis nachschlagen.

11 Der bestimmte Artikel a1
111 Uberschrift 3 mit Nummerierung A1
Formen

Maskulinum Femininum

Singular Plural Singular Plural

le livre das Buch les livres la rue die StraBe les rues

Venfant das Kind les enfants Torange die Orange les oranges

Vor Substantiven, die mit Vokal oder stummem h beginnen, wird der bestimmte
Artikel le oder la zu I':

le/la = I'

## Die beiden Formen des bestimmten Artikels le und les verschmelzen mit den
Préapositionen a und de:

a+le=au a+les = aux
Valentin va au cinéma. un gateau aux pommes
Valentin geht ins Kino. ein Apfelkuchen

Stumme Buchstaben kommen im Franzésischen recht haufig vor. Denken Sie
daher an die Liaison vor Vokalen! les oranges die Orangen

de + les = des

I'appartement des copains

de +le =du
le fils du professeur

der Sohn des Lehrers die Wohnung der Freunde
Gebrauch
Der i Artikel steht vor die schon erwédhnt worden, eindeu-

tig bestimmt oder allgemein bekannt sind.

Der bestimmte Artikel bleibt auch in verneinten Sétzen bestehen:
Mon frére aime la musique. Mein Bruder mag Musik.

Mon frére n'aime pas la musique. Mein Bruder mag keine Musik.

Der bestimmte Artikel steht bei

oo Seitenzahlooe 19

XXXXXXX XXXXXXXXXX

past tense past participle German
arise arose arisen sich ergeben, entstehen
awake awoke. awoken erwachen
be was/were been sein
bear bore. borne tragen, ertragen
beat beat beaten schiagen
become became become werden
begin began begun beginnen
bend bent bent beugen, verbiegen
bet bet, betted bet, betted wetten
bind bound bound binden
bleed bled bled bluten
bite bit bitten beiBen
blow blew blown blasen
break broke broken (zer)brechen
breed bred bred Ziichten, briiten
bring brought brought (her)bringen
build built built bauen
burn burnt burnt verbrennen
burst burst burst Pplatzen, aufbrechen
buy bought bought kaufen
can could (been able) kannen
cast cast cast werfen
catch caught caught fangen
choose chose chosen wahlen
come came come kommen
cost cost cost kosten
creep crept crept schieichen, kriechen
cut cut cut schneiden
dig dug dug graben
do did done ‘machen, tun
draw drew drawn zeichnen
dream dreamt dreamt tréumen
drink drank drunk trinken
xig xug xug xraben
X0 xid xone xachen, tun
xraw xrew xrawn xeichnen
xream xreamt xreamt Xxrdumen
102 ooxx Seitenzahl xxx

fremds; ‘erminus

Musterkonjugationen
acheter kafen

-e = - vor stummer Silbe

Indicatit Subjonctit

Présent Passé composé Présent

i achite iooa achett quej  achite

tu  achétes W oas acheté quetu  achétes

il achéte il a acheté quil achéte

nous  achetons nous avons  acheté quenous achetions

vous  achetez vous avez  acheté que vous  achetiez

is  achétent isont  achets auils  achétent

Imparfait Plus-que-parfait Imparfait

i achetais i avais  acheté quej  achetasse

W achetais e avals  achets quety  achetasses

il achetait i vt achets il achetit

nous  achetions nous avions acheté que nous  achetassions

vous  achetiez vous aviez acheté quevous achetassiez

ils achetaient ils avaient acheté qu'ils achetassent

Passé simple Passé antérieur Passé

e achetai i eus  achete quej e achets

tu achetas o eus  achets quety ales  achets

il acheta i et achett aril ot acheté

nous  achetémes nous  edmes  achets quenous ayons  achets

vous  achetites vous eiites  achets quevous ayez  achets

s achetérent ils eurent achets quiils  aient achets

Futur simple Futur antérieur Plus-que-parfait

jo  achterai i awa  achete quej eusse achets

tu achéteras tu awas  acheté Quety  eusses achets

i achétera i awa  achets il eit  achets

nous achéterons nous aurons acheté que nous  eussions acheté

vous  achéterez vous aurez ~ acheté que vous  eussiez  achets

s achéteront ils auront  acheté auils  eussent acheté
Participe Impératif

Présent Passé Présent achéte

jo achéterais j o awais acheté achetant i achetons

tu achéterais w aurais  acheté Passé achetez

il acheterait i await  achets acheté

nous achéterions nous  aurions acheté Infinitit

vous  achéteriez vous  auriez  acheté Gerondif | passé

ils. achéteraient ils auraient acheté en achetant avoir acheté.

xxxx Seitenzahl oo 103
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Themenbezogene Beg

Umwelt

Post

tooth [tu:6] n; pl teeth [ti:0]
It's important to brush your teeth
after every meal.

idea [ardso] n

Let's have a picnic.
ideat
Where's Tom? -1 have no idea.

What a good

I'ceil [0]] n m pl yeux [jo]
Quand le train est parti, tout le
monde avait les larmes aux yeux.

der Zahn
Es ist wichtig, sich nach jeder
Mahlzeit die Zshne zu putzen
die Idee, der Gedanke, der Einfall,
die Ahnung
Machen wir ein Picknick! - Eine
qute Idee!
Wo ist Tom? - Ich habe keine
Ahnung.
das Auge
Als der Zug abfuhr, hatten alle
Tranen in den Augen

= Der Plural les yeux wird [lezjo] ausgesprochen.

beau, bel, belle [bo, bel] adj
On ne peut pas dire que Belmondo
soit beau, mais il plait.

schon
Man kann nicht sagen, dass
Belmondo schén ist, aber er gefallt.

= Normalerweise steht im Franzésischen das Adjektiv nach dem Substantiv. Beau

wird aber auch haufig

Wenn das

Vokal oder

Projekt: »Grundwortschatz«, Reihen-Innenlayout

Kunde: Langenscheidt Verlag

V¥ Innenseiten
V'V Innenseiten

Post-ventre 7

le mal de ... [malde] n m;
pl maux [mo

Ce bruit m'a donné un mal de téte
terrible.
Les cerises me donnent & chaque
fois des maux de ventre.
Le miel est trés bon contre les maux
de gorge.

au-dessous (de) [od(3)su(da)] adv;
prep

Ceest une vieille dame qui habite
au-dessous.
La température est de cing degrés.
au-dessous de zéro.

il viso [vizo]
Ogni mattina
crema sul viso.

etto un po di

la faccia ['fat-tfa] f; p/ facce [ 'fat-tfe]
Perché hai una faccia cosi triste?

= viso benutzt man vor allem, wenn man vom Teil des Korpers redet, faccia be-
schreibt eher den Gesichtsausdruck. Man spricht das i nicht aus, sondern die ganze
Buchstabenfolge ccia wie tscha, wobei die Betonung auf fa liegt. Im Plural wird
entsprechend das cce wie tsche ausgesprochen.

1'0ss0 [350] n m; pl fle ossa
Mi sento a pezzi, ho tutte le ossa
rotte.

die -schmerzen

Von diesem Larm habe ich
schreckliche Kopfschmerzen
bekommen.

Auf Kirschen bekomme ich jedes
Mal Bauchschmerzen.

Honig ist sehr gut gegen Hals-
schmerzen.

unten; unter

Unten wohnt eine alte Dame.
Die Temperatur liegt bei funf Grad
unter Null.

das Gesicht
Ich trage jeden Morgen ein wenig
Creme auf mein Gesicht auf

das Gesicht
Warum machst du so ein trauriges
Gesicht?

der Knochen
Ich fahle mich wie zerschlagen, mir
tun alle Knochen weh.

stummem h anféngt und mannlich ist, wird die Form bel benitzt, z.B. ton bel
ami.

= Der Plural le ossa wird beim menschlichen Korper gebraucht, wéhrend gli ossi
fir Tiere verwendet wird. Gli ossi sagt man auch bei Frichten, zum Beispiel gli ossi

fou, fol, folle [fu, 1] adj
Je ne suis tout de méme pas folle; je
suis certaine d'avoir éteint la
lumiére en partant.
» beau ® 5.217

I'idiot(e) [idio, 5t] n m ()
I n'y a que les idiots qui ne
changent pas d'avis.

verriickt
Ich bin doch nicht verriickt!
Ich habe beim Weggehen ganz
bestimmt das Licht ausgemacht.

der/die Idiot(in), der Dummkopf
Nur Dummképfe dndern ihre
Meinung nie.

delle ciliegie Kirschkerne oder gli ossi
la guancia [guantfa] n f;
plle guance [gulantfe]
Che belle guance rosse che hait

% Man spricht guancia und guance etwa wie guantscha und guantsche aus, wo-
bei die Betonung auf dem ersten a liegt.

il ventre [ventre] n m
» pancia ® S.239
Ho dei forti dolori al ventre.

elle pesche

irsichsteine.

die Wange, die Backe
‘Was fir schéne rote Backen du hast!

der Bauch

Ich habe starke Bauchschmerzen.

10 Weitere

Der und die

lischaft Ze

Weitere Prapositionen, Konjunktionen und Adverbien

Loro, loro ['lo:ro] pron
Loro sono stati tutti molto gentili
con me.

Sie Nominativ Plural
sie waren alle sehr freundlich zu
mir.

 loro wird im Plural als sehr formelle Anredeform verwendet.

loro ['lozro] pron

essi [‘es-si] pron

= Nur fir Tiere und Dinge.

esse [‘es-se] pron

= Nur fur Tiere und Dinge.

56 [59] pron
E'una ragazza che pensa sempre
soloasé.

sie, ihnen Plural

sie, ihnen m p/

sie, ihnen feminin Plural

sie, ihnen feminin Plural

= Man sagt auch a sé stessa oder a se stessa,

mio, -a ['mi:o, -a] adj pl miei, mie
Wia sorella ha tre anni piu di me.

Ho prestato tutti i miei CD a
Tommaso.

mein(e)
Meine Schwester ist drei Jahre alter
als ich,
Ich habe Tommaso alle meine CDs
geliehen.

el/la estudiante [estu'diante] n

Aqui viven muchos estudiantes.
Los estudianteshicieron un examen.

ellla viejo, -a ['biexo, -a] n
Me lo dijo el viejo.
viejo, -a ['biexo, -a] adj
Mi padre ya es viejo.
sin duda (alguna) [sin ‘duda
(al'guna)] adv
Sin duda alguna, hemos hecho un
buen negocio.
demostrar [dembs'trar] vit
» v irr S, o contar
Te repito que estas equivocado, y te
lo voy a demostrar

Buenos dias. £s ['biienos ‘dias);
Buen dia. LA ['biien 'dia] ; xyz

= In Lateinamerika, .8. Argentinien, hort man auch Buen dia

Buenas tardes.['biienas'tardes] xyz

# Wird gesagt nach dem Mittagessen bis zum Einbruch der Dunkelheit.

Buenas noches ['bilenasotjes] xyz

der/die Student(in), der/die
Lerner(in)

Hier wohnen viele Studenten

Die Lerner schrieben eine Prifung
der/die Alte

Das hat mir der Alte gesagt.
alt

Mein Vater ist schon alt.
zweifelsohne

haben ohne jeden Zweifel ein
qutes Geschaft gemacht.

beweisen

Ich sage dir noch einmal, dass du
dich geirrt hast, und ich werde es
dir beweisen

Guten Tag

Guten Tag, Guten Abend

Guten Abend, Gute Nacht

 Possessivpronomen richten sich in Geschlecht und Zahl nach ihrem Beziehungs-
wort, nur loro bleibt unverandert. Possessivpronomen stehen gewshnlich in Ver-
bindung mit dem bestimmten Artikel. Vor Verwanditschaftsbezeichnungen im Sin-
gular entfallt jedoch der Artikel (auBer bei loro). Bei der hoflichen Anrede
verwendet man gegenaber einer Person die Formen von suo, gegenber mehre-
ren Personen die Formen von vostro.

help [help] n, v

# Wird gesagt nach Einbruch der Dunkelheit.
iAdios! [adis] xyz Auf Wiederseher
jHasta luego! ['asta 'liiego] xyz

Bis dann!, Bis spiter!

ika sagt man auch jNos vemos!, was soviel heifit wie Man sieht

die Hilfe, helfen

i ! [asta’ Bis bald!
I need some help. Ich brauche Hilfe. iHasta prontol ['asta ‘pronto] xyz s bald!
George helped me. George half mir. iAdi6s! [adbs] xyz Auf Wiedersehen!
fast [8E:faist AE: fast] adj adv schnell {Hasta maRanal [‘astama'anal yz Bis Morgen!
Peter is very fast Peter it sehr schnell iHasta prontol [asta pronto] vz Bis bald!

Go there fast. Geh schnell hin. = -
el sefor, la sefiora [se'.r,

se'oraln

der Herr, die Frau
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V Lektionsbeginn Praktisches Lehrbuch Danisch
V'V Lektionsbeginn Praktisches Lehrbuch Norwegisch

lieser n lerns
1 sich nach d Befinden zu er
1 bestatigende Antworten zu
Wochentag d Uhr
For 1 des Substa Vs
Personalpronomen in d
I en Modalverben

7-15 arbejde
19-21 handbold

7415 arbejde
19 skole/hjemsamtale pa
skolen, Grethe passe born

FRI 1 frisor

kobe sko med Sofie

7-15 arbejde
20 (gbe med Christina

storindkeb il weekenden
5-23 arbejde

| Sofie til bamefadselsdag
19 Blografen med fen
reservete ord pa et
uldhornet 21.50

31. maj

sandag

i svemmehallen sammwen
med familien Toft

25, Mai

7-15 arbei:
ot arbeiten

19-21 Handball

26. Vai 7-15 arbeiten
Dienstag 19 El(zrngzspr&ch in der Schule|
he Kinder betreuen

FRET # eriseur
it sofic Schuhe kaufen
7-15 arbeiten

20 laufen mit Christina

Grofeinkauf firs Wochenende
15-23 arbeiten

Frellag

30. ma Sofic zum Kindergeburtstag
19 i Hans ins Kino- Tt
Samstag Res(anran( auun:m:& fe;’zlz

31. mai

in Schwimmbad zusammen
Sonntag

mit der Familie Toft

die Schwerpunkte ¢ ektior

1 Datum, Monat, Jahr
Unterschied zwisct
as Futur der Verben
Ordnungszahlen

1 das Pronomen annen

=
Har du begynt a kjepe
julegaver?

d Jahreszeiten
trenge unc

Leksjon
r

bruke v

.
Hast du angefangen,
Weihnachtsgeschenke
zu kaufen?

Alf Gustavsen (39), Hamar L
Nei! Det er bare attende desember. | |
Jeg starter om to uker. I butikkene
har de solgt marsipangriser siden
oktober. Altfor tidlig!

Alf Gustavsen (39), Hamar
Nein! Es ist erst der achte Dezember.
Ich fange in zwei Wochen an. In den
Geschaften verkaufen sie seit Oktober
Vil zu frith!

Hassan Ali (44), Gjovik
Nei, familien min feirer ikke jul.
Men jeg skal vaere pé jobb pa
sykehuset pi julaften. Der gjor vi
det koselig for dem som ikke er
friske nok til 4 reise hjem den
dagen.

Hassan All (44), Gjovik
Nein, meine Familie feiert nicht Weih-
nachten. Aber ich werde am Heiligabend
in der Arbeit im Krankenhaus sein. Dort
‘machen wir e fiir die gemiitlich, die
nicht gesund genug sind, um an dem
‘Tag nach Hause zu fahren.

Linn Larsen (28), Lillehammer -
Jeg har akkurat flyttet og har )
ikke en gang begynt 4 tenke pa
jula. Men det vil sno i helga,

sier de. Det passer bra for en tur
pi kjopesenter.

Linn Larsen (28), Lillchammer
Ich bin gerade umgezogen und habe

nicht einmal angefangen, an Weihnach-
ten zu denken. Aber es wird am Wochen-
ende schneien, sagen sie. Das passt gut
fir einen Ausflug ins Einkaufszentrum.

Anonym kvinne (78), Lillehammer
Jeg skal ikke kjope julegaver i 4r.
Jeg holder pa med & strikke
gensere til alle barnebarna mine.
De kommer til & bli 53 glade. Du
skriver vel ikke dette i avisa?

Anonyme Frau (78), Lillehammer
Ich werde dieses Jahr keine Weihnachts-
geschenke kaufen. Ich bin dabei, Pullover
fiir alle meine Enkelkinder zu stricken.
Sie werden o froh sein. Du schreibst das
doch nicht in der Zeitung?

Projekt: »Praktischer Sprachlehrgang ...« |

Ku

In dieser Lektion lernen Sie

1 nach dem Weg zu frag

IthIn\rhnlhungtn u
ne Postkar

De Grote Routepaden

Wandelen en fietsen over

lange afstand:

> Vanuit Brussel rijd je eerst door het
bos "Zoniénwoud" over de Brabantse
heuvels naar Leuven. Daar volg je het
Dijlekanaal. Door het Rivierenland
fiets je richting Antwerpen en steek je
in Huybergen de Nederlands-Belgische
grens over. In Roosendaal kies je de
route door het Groene Hart naar
Rotterdam. Vervolgens rijd je naar
Amsterdam tot in het centrum.

De route is zo uitgestippeld dat je de

gezelligheid van de steden leert kennen.

Ook fiets je door uitgestrekte natuur-
gebieden.

Beste Joost,

Dat was een geweldige tip
Van jel Tk heb al veet beleefd
Leuke mensen heb ik leren
Kennen, De stress ben ik ver-
geten. Tot bnnenkort in
Amsterdam. Dan vertel ik je

Groetjes 3619

alles. 1
habe ich

»Sprache mit System« -
Reihen-Innenlayout, Einzelseitengestaltung

nde: Langenscheidt Verlag

Die grofien Fernrouten

Wandern und Fahrrad fahren iiber

lange Strecken:

* Von Briissel aus fahren Sie zuerst
durch den Wald , Zoniénwoud” iiber
die Brabanter Hiigel nach Lowen. Dort
folgen Sie dem Dijlekanal. Sie fahren
durch das ,Land der Fliisse” in Rich-
tung Antwerpen und iiberqueren in
Huybergen die niederlindisch-belgische
Grenze. In Roosendaal wihlen Sie die
Route durch das ,Griine Herz* nach
Rotterdam. Anschliefend fahren Sie
nach Amsterdam bis in die Altstadt.

Die Route ist so zusammengestellt, dass

Sie die gemiitliche Atmosphare der

Stadte kennenlernen. Auch fahren Sie

durch ausgedehnte Naturgebiete.

= Licber j00st,

— das war ein oller Tip
»

von dirl Ich habe schon

viel erlebt. Tolle Leute

Kennengelernt!

Den Stress habe ich ver-
gessen. Bis bald in
"y Amsterdam, Dann erzahie

ich dir alles,

Griife I8rg
e

gLl G T H Zhengyang dianshitéi xinwén jiéma

A WA . XK it

Ge wéi guanzhong, zhé d xinwén jiémii de zhiiyao néiréng yi
HE I REH AR ERE ER, XK ik
Zhonggué wénhua daibizotudn fintian daoda Bali , zhé i fangwen

aff B WE B
dui finhou de wénhua hézud juydu zhongyao yiyi .

X BIE 3
BOERE i B i

Zuifin Zhonggué de giipiao shichang feichang hudyug, mai giipiao de

A B BE WE .

rén shu bi qunian mingxian zéngjia.
GRS ZAR) Hak MR AT
Jianzhii Yishi ~ zazhi zuétian gongbule

XS R R 120 T OFK

zhéxie jianzhu shi 120 wan wangyou pingxuan chalai de.

WER, BER X L SR RR L.

Jitishisan sul de huaiia, shafajia LiG Kail jintian zéochén qushi.

M=%
L B E

Xiamian ging kan xiangxl néirong:

[
| Die Abendnachrichten dﬁ? €
b vererte Zuschaver, die wichsi

H i EE W& A

Wk, K B

WE KW R,

Zhonggué shi daxin jianzht,

HE ik W,

ralen (%hen Fernsehens
»«w

dieser Nachn

m{d‘ - zukiinftige kulturelle Zusamm g?&n grofer nmu

| i muu?nmmv@ammmv i
© Gebiu
" Der Maler und Kallgraf Li
Lnl'olgsdmuhmﬂebm

seh |

| Die zltschrift ,Kunst der Archilektr ,gmﬁm die zehn ..
Chinas bekannt gegezmaﬁ%ﬁé jude sind vory 1
rgen im Alter vor

= idigen im Detal 4

A Lektionsbeginn Praktisches Lehrbuch Chinesisch

A A |ektionsbeginn Pra

ktisches Lehrbuch Niederldandisch
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Projekt: »Optimal« - Lehrwerk fiir Deutsch

als Fremdsprache

Innenlayout und Einzelseitengestaltung
Kunde: Langenscheidt Verlag

V¥ Innenseiten
V'V Innenseiten

1

Weggehen ...

A1
Ober ,Weggehen—
Auswandern*
sprechen

Was erzahlen

a) Lesen Sie: Was
machen die Leute im

und erganzen

Sie Ihre Notizen
gefunden. Darum ist er 2

Leipzig noch
ob er wieder nach Polen zurid

8 | acht

Von einem Ort zum anderen

hnen die ilder?
0
T Aus-
Anna lebt seit ein paar Monaten als Au
tauschschilerin in Amerika. Sie hat vele
A2 neye Leute kennen gelernt, weil sie n die

Schule geht. Sie lernt schnell Englisch-

Austand?
2
Arnna lernt Wenn man auswandern will, dann soll man sich
Englisch Vorher sehr genau informieren®, sagt Kurt. Er
e lebt seit langer Zeit in Australien und hat Erfolg
202-3

im Beruf. Sydney gefallt ihm sehr gut. H

i It sich in
h Leipzig gezogen. Er full
i nicht so wohl. Er tiberlegt,
kgeht.

4
Herr Andler arbeitet fur eine groBe Firma mit
mehr als zehn Filialen im Ausland. Er ist
verantwortlich fiir die Pflege und Reparatur der
Maschinen. Deshalb ist er oft unterwegs.

5
llona kann nicht

- lang "
St st 8% 24 House bicben,

INterwegs. Sie is fagyi.

H |
Herr Kul kommt aus Polen und hat in
Deutschland eine Stelle auf dem Bau
003 von Poznan

6

Frau Walz bleibt am liebsten zu Hause. Aber sie hat
eine Schwester in Portugal. Darum fahrt sie mit
ihrem Mann fast jedes Jahr einmal nach Porto. Sie
machte endlich Portugiesisch lemen.

Ich war mal in
Ich habe mal ..

Uber Weggehen und Auswandern sprechen

Auf dem Bild sieht man Leute auf einem Schiff. Sie wandern aus. Sie hatten wahrscheir
nicht genug zum Leben. Sie wollen in einem anderen Land ein neues Leben beginnen.
Hier fotografieren Touristen einen Lowen.

Uber Auslandserfahrungen berichten

_Zuerst hatte ich ... Aber dann ..
Wochen/Monate in
Das Leben in .. war nicht so einfach fir mich, weil .

Ober Auswanderung und Herkunft sprechen
Woher kommen deine Vorfahren/GroBeltern?
Kennst du Leute, die ausgewandert sind?
Wit du, warum sie ausgewandert sind?

1

Thessalonii 10, Juli

A

Liebe Petral Ober Austans-
erfahrungen

Ich lebe jetat seit 6 Monaten n dieser fascnierenden Stadt, Zuerst hatte — poiepie

ich natalich Probleme it der Sprache. aber ich habe dann drei Monate — yyel o

einen Intensivkurs gemacht und jetzt geht es vl besser. Ich spreche mit in Thessaloniki?

Mikis fast nar noch Criechisch. Und seine Freunde machen mir Kompli Was erlebt sie?
mente, dass ich so schnell Griechisch gelernt habe
Aber das Leben hier ist dennoch richt so einfach fur mich, weil ieles ganz 04

anders st als b uns in Deutschland. Ich koche ganz anders als die Mutter ) 0o

von Mikis. Und dann mchte ich gern arbeiten, aber das sicht Miks icht —
0 wie ich. Davon erzhle ich dir mehr, wenn du mich besuchst. B Tren
Kanst du mir bald schreiben. ob du im Septenber kommst und warn
genau? Ich freue mich auf deinen Besuch! 05
Maria
PS. Ich dir lege in Foto von der Strandpromenade bei, mit meiner
Lieblingssulptur!
B:Y l:(er auswanderten
e Krise am Engg Ay
S 4es 19, Jahrhunderts osre Uber Auswan-

gswelle nach Nopg;

. lamerik

i det Schweiz war damaly gqpy
sen. Deswegen

derung sprechen
2) Lesen Sie. Warum

sind viele Berner

ausgewandert?
Neuen Welt gq 06

Personen in die
USA aus.
Viele fanden pe D

ie Auswander,
ot bessere Ch
an,
ahnbau cine neue Arpeir, o

b es fiir g
im Eisenb,

) Woher kommen

ichzuHause Ihve Vorfafren?

Kennen Sie Leuts

die ausgewandert

. gelebt.

Meine Vorfahren kommen aus
Ja, mein/e .. istvor .. Jahren ... i
Sie haben mir gesagt, dass sie zu Hause ...

9 Sammeln Sie

rmationen ber

Auslander.

neun | 9

PLATEAU 2

A1

Wirfelspiel
2uKapitel 4-6
fiir 4-6 Spieler

START 4

Spielr
Wfel, einen Zettel

und einen Kul

die Musikgruppe Dobrek
0.

inen Musiker / eine Musik-
gruppe, die Ihnen gefllt.

Teepause
1Punkt

4....die Arbeit von Jurek, dem

Praktikanten in der Galerie.
. die Arbeit von jemandem,
den Sie kennen.

Heimweh: Was macht Mike-
aus Lettland dagegen?
Heimweh: Was hilft?

6:

2welundsechzig

Erzéhlen Sie etwas iiber ...

inladungskarten
auf Seite 56.
. Ideen fiir eine
Einladungskarte zu
einem Kursfest.

die Stimme von
Herm Kaida.

eine Stimme, die Ihnen
gefalt.

SPIELREGELN

Alle Spieler stellen ifre Spielfigur auf START.
2. Wilrfeln Sie. Wer die hochste Zahl hat, beginnt.

3. Riicken Sie vor und wahlen Sie die erste oder zweite Aufgabe:
Erzihlen Sie etwas iber ...
Wenn jemand diese Aufgabe schon geldst hat, dann wahlen Sie
die andere Aufgabe.

die Beziehung zwischen Flo-

rence (Namibia) und

Herbert (Schweiz).

. ... binationale Enen oder
Beziehungen (Vorteil
Probleme, ..).

4....ein Bild auf Seite 56.
2....ein Bild, das Ihnen gefalt.

die Sie

interessieren.

sie

tirdigkeiten in d
einer Stad, die Ihnen geféllt.  nicht interessieren.

Kaffeepause
1Punkt |

Mittagessen
2 Punkte

@;; g\

1Punkt:

4. Punkte: Alle Spieler bewerten jede Antwort geme
oPunkte: keine, eine falsche oder eine unverstandliche Antwort.

eine Antwort, die sprachlich schwer verstandlich oder inhaltlich nicht ganz richtig ist.
2 Punkte: ~eine richtige Antwort, gut verstindich und mit allen wichtigen Inhalten.
Ein Spieler notiert die Punkte fir alle Spieler.

5. Wer zuerst im Ziel ist, bekommt 5 Zusatzpunkte.

Das Spiel ist zu Ende: Der erste Spieler / Die erste Spielerin ist im Ziel.

Gewinner/in: Der Spieler / Die Spielerin mit den meisten Punkten.

Abendessen

2 Punkte ?
SN

PLATEAU 2

... die Vorbereitung einer Aus-
stellung - was muss man
machen?

die Vorbereitung eines

Kursfests - was miissen Sie

machen?

die Dinge im Kihlschrank

von Baumanns in Australien.

... die Dinge in Ihrem Kiihl-
schrank.

4.... die Eltern von Kim Baumann.
2.... Ihre Eltern.

Frithstiick
2punite /)

die Arb
Frau Sokolova.
. Ihren Traumberu.

1....die Lander, in denen Kim
Baumann gelebt hat / lebt.

2.... Lander, die Sie besucht
haben / besuchen mochten.

4.... Caféhéuser in Wien.
2.... Cafés, Kneipen oder Restau-
Ihnen gefallen.

rie, ein Museum
oder ein Geschift, das Sie
kennen.

am:

. die Vor- und Nachteile einer
GroBstadt.

die Vor- und Nacheile Ihres
Ortes.

4.... Mann: Was ist typisch?
2. .. Fraus Was ist typisch? 2

ZIELI
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Klima & Reisezeit ][ Anreise ][ Reisen im
Land ][ Sport & Aktivitiiten ][ Unterkunft

Die schansten Touren ][ Rundreisen

Die schénsten Touren

Hohepunkte Vietnams
in zwei Wochen

Hanoi > Ha-Long-Bucht > Hue > Da Nang> Hoi An > Nha Trang
> Saigon

Distanzen

Hanoi > HarLong-Bucht ca. 25td. per Bus; Hanoi > Hue 1 Std.
wagen mit Fahrer; Hoi
An> Nha Trang 1 Std. Flugzeit; Nha Trang > Saigon ca. 65td. per
Open-Tour-Bus oder per Nachtzug

Verkehrsmittel

Mietwagen mit Fahrer vermitteln auch kurzfristig lokale Reise-
bitros und Hotels; Organisation der Bootstour durch die Ha-
Long-Bucht oder durchs Mekong-Delta bei einem erfahrenen
lokalen Veranstalter (s.5:xx und xx); Open-Tour-Busse verkeh-
ren auf den Hauptrouten (Hue-Foi An-Qui Nhon- Nha Trang-
Saigon, s.8.xx); lige zwischen den grofieren Stadten gibt s tag-
Jich (Buchung mind. 1 Woche vorab, s.5.xx); empfehlenswerter
Nachtzug von Nha Trang nach Saigon (s.5.xx)

Zur Einstimmung auf Vietnam kénnen Sie nach Threr Ankunft in
.35 durch die Altstadt bummeln und in eines der vielen Cafés
einkehren. Der zweite Tag steht ganz im Zeichen der tausendjahrigen
Stadtgeschichte. Zu den Hohepunkten zahlen sicherlich das Ho-Chi-

leu, der und der L Auch
das abendliche Wasserpuppentheater sollten Sie nicht missen.

‘Weiter geht s am dritten Tag zur Ha-Long-Bucht >S. 42 mit ihren
Hunderten von Karstinseln. Am besten buchen Sie iber einen Veran-
stalter in Hanoi eine Bootstour mit Ubernachtung an Bord, denn dann
Konnen Sie diese beriihmte Traumlandschaft noch intensiver geniefien.

Nach Threr Landung am spten Vormittag beginnt von Ha-Long-
Stadt aus die langsame Riickreise nach Hanoi. Sie konnen einen Unnveg
ber die Hafenstadt Hai Phong>S. 51 mit ihrem kolonialen Flair
machen oder unterwegs die buddhistische But-Thap-Pagode besu-
chen.

Die schansten Touren ][ Rundreisen

2
Bildlegende und Blindtext

Der abendliche Flug bringt Sie nach Hue >. 63. In der alten Knigs-
metropole it Thr nichster Tag schnell mit einer Bootstour auf dem Par-
fumfluss, der Besichtigung der Mausoleen und der Zitadelle ausgefillt

Die Fahrt isber den Wolkenpass und die zentralvietnamesische Wirt-
schaftmetropole Da Nang > . 68 nach Hoi An >S. 80 zahlt zu den land-

des Landes. geniigend Zeit fir cinen
ausgedehnten Bummel durch die einstige Hafenmetropole. Dabei kén-
nen Sie nicht nur ein intaktes Stadtensemble mit alten Kaufmanns- und
Versammlungshiusern bestaunen, sondern sich angesichts der vielen
Geschifte auch ganz dem Shopping hingeben. Starten Sie mit Threm
Mietwagen frith zur Cham-Ruinenstitte My Son 3S. 86, die etwa eine
Autostunde von Hoi An entfernt liegt. Denn so bleibt Thnen noch der
‘ganze Nachmittag fir Hoi An. Tipp: ein Bad im nahen Meer oder eine
Bootsfahrt auf dem Thu-Bon-Fluss.

Uber den Flughafen von Da Nang kénnen Sie zum mondnen See-
bad Nha Trang .90 weiterflicgen. Nachmittags empfiehlt sich dort
eine Bootstour durch die bildschone Bucht und der Besuch des Cham-
Heiligtums Po Nagar >S. 115. Wie wre es, den folgenden Tag einfach
mal nichts zu tun und den Sprung ins warme Meer zu wagen?

Gt erholtist die 450 km lange, zuweilen monotone Strecke nach Sai-
gon - per Open-Tour-Bus oder Zug - problemlos zu schaffen. Als
architektonisches Highlight lockt bei Phan Rang-Thap Cham der Tem-

7

Flache: 513 120 ki, davon
Ackerland 37 %, Wald 27,5 %
Hauptstadt: Bangkok

Amtsprach
Lebenserwartung: Manner 69,
Frauen 73 Jahre
Bevalkerungswachstum/Jahr:
@l%
Stadt-/Landbevslkerung:
20%/80%

Lage
Thailand erstreckt sich Gber 1500
km von Nord nach Sid (20° 30"
bis 5° 40' n. B., tber §00 km von
Ost nach West (105° 45" bis 97°
' 6. 1), an seiner schmalsten
Stelle, am Isthmus von Kra, jedoch
nur iber gerade mal 13 km Breite.
ander sind von Nor-

Steckbrief
Thailand

Einwohner: rund 65 Mio,, GroB-
raum Bangkok 10,9 Mio.
Wahrung: Thailandischer Baht
Zeitzone: MEZ + 6 Std. (wahrend
der europaischen Sommerzeit
+55td)

Landesvorwahl: 0066

VousagsuBLIK
Ch

gt
WOEE o~
rghe

adel. Diese Leute bestimmen cine
Politk. Wahlen, sogar auf Provin-

zebene,

d grundsitzlich immer

den ausgehend im Uhrzeigersinn
Laos, Kambodscha, Malaysia und
Birma (Union of Myanmar).

Pol und

Verwaltung

Thailand ist eine konstitutionelle
Monarchie mit  demokratisch
gewhlter Regierung und Mehr-
parteiensystem.  Allerdings ent-
stammen die meisten_Politiker
einem undurchsichtigen Geflecht
von Polizisten, Militirs und Geld-

2

und Verfahrensmingeln. Daher
endet ein Groteil des politischen
Prozesses in  schier endlos
tagenden  Untersuchungsaus-
schiissen und skandalosen Urtei-
len  fragwiirdiger Gerichtshofe.
Neuerdings wird auch die che-
mals relativ freie Presse des

beanspruchen. Viele Jahre gab s
in Thailand eine Entwicklung hin

Steckbrief Thailand

u demokratischen Reformen -
diese scheint nun ernsthaft
bedroht zu sein. Viele Jahre gab es
in Thailand eine Entwicklung hin
u Reformen - diese scheint nun
ernsthaft bedroht 7u sein. Viele
Jahre gab es in Thailand.

Wirtschaft

‘Thailand erlebt seit rund Jahr-
zehnten ein wahres Wirtschafts-
wunder, unterbrochen lediglich
von der grofien Finanzkrise 1996.
Nur noch knapp die Hilfte der
Bevélkerung arbeitet in der Land-
wirtschaft, die hauptsiichlich Reis,
Tapioka sowie Kautschuk- und
Kokosprodukte fir den Export
abwirft Hoch profitabel sind wei-
terhin auch Meeresfriichte von
einer riesigen Trawlerflotte sowie
zahllosen ~ Shrimpfarmen.  Die
Tendenz geht jedoch stetig 7
‘moderneren Wirtschaftszweigen,
vor allem der Chemie- und Elek-
troindustrie. Eine der groften
Devisenquellen ist ferner der
Fremdenverkehr. Zu den schwers-
ten strukturellen Problemen zah-
len neben Korruption und dkolo-
gischen Belastungen vor allem ein
hoffnungslos iberholtes Bildungs-
wesen und ein daraus resultie-
render Mangel an qualifizierten
Arbeitskrifien sowie eine relativ
hohe Arbeitslosigkeit trotz Wirt-
schaftswachstums, eine stetig stei-
ende Kriminalitit, besonders

einen gewaltsamen Konflikt mit

der dortigen islamischen Mehr-
heit provoziert, der seit Jahresbe-
ginn 2004 zahlreiche Todesopfer
gefordert hat, Thailand hat eine
islamische Minderheit von knapp
5% der Bevlkerung, mit der in
cinem selbstverschuldeten Zwist
2 leben das Land politisch und
wirtschafilich.erheblich belastet.
‘Thailand hat eine islamische Min-
derheit von knapp 5% der Bevl-
Kerung, mit der in cinem selbst-
verschuldeten Zuwist zu leben das
Land politisch und wirtschaftich
erheblich belastet.

Sprache und Schrift

"Thai zahlt wie das verwandte Chi-
nesisch zur Familie der sino-tibe-
tischen Sprachen, deren meist
cinsilbige Worter erst durch eine
fiir ungeiibte Ohren kaum wahr-
nehmbare  Wortmelodie ~ ihre
Bedeutung erhalten. Die Silbe
kann je nach
gesprochener Tonhohe und Linge
weif, Reis, Berg, Knie, Hom
sowie eintreten oder hereinkom-
men bedeuten. Ein Phinomen,
das spontane Lernversuche meist
schnell scheitern lisst. Die in die-
sem Band verwendete Umschrifi
verzichtet daher bewusst auf Ton-
seichen. Wichtiger st die korrekte
Aussprache der Konsonanten: th
wie unser t,  etwas weicher, d wie
unser d. Analoges gilt fir kh-k
und ph-p-b. Das thailindische
Alphabet is eine aus dem Sansk-
it abgewandelte Buchstaben-
schrift mit 44 Konsonanten und
32 Vokal- bzw. Diphthong;
Es gibt mehrere Umschriften, was
die Transkription. thailindischer

23

=

A Innenseiten Buchteil »Reiseplanung«
<« Innenseiten Buchteil »Reiseplanung«
¥ Innenseiten Buchteil »Land und Leute«



uteweber-grafikdesign

Ute Weber

Dipl. Designerin (FH)

Griegweg 48 | 82538 Geretsried
Fon Fax 08171 | 52 94 00
u.weber@uteweber-grafikdesign.de
www.uteweber-grafikdesign.de

Der Siiden

Nicht verp:

in dramatischer Sonnenuntergang an

einem Traumstrand an der Andamanensee

in Seafood Dinner direkt am Strand,

die FiiBe im warmen Sand

inmal zumindest mit Flossen und Schnorchel

einen Blick auf die bunte Korallenwelt werfen

in kilometerlanger Spaziergang an

einsamen Stréinden
= auf Ko Tao das Tauchen lernen

Der Siiden ][ Zur Orien

Feine Sandstrinde an tiirkisfar-
bener See, Obstplantagen und
helle lichtgriine Kautschukwilder
neben einem wogenden Meer von
Kokospalmen ~ kaum eine Regi-
on der Welt kommt unserer Ideal-
vorstellung von einem Urlaubspa-
radies so nahe wie Thailands
Siiden. Wie ein Magnet zieht es
Touristen an die hunderte Kilo-
‘meter Kisste - mit ihren Klippen
und Inseln auf beiden Seiten des
Isthmus: zur Andamanensee als
Teil des indischen Ozeans im
‘Westen, zum Golf von Thailand
als Teil des siidchinesischen Mee-
res im Osten. Wie konnte man
seine Zeit auch siifier verbringen
als im Schatten auf dem Korallen-
sande liegend, traumend, dem
Rauschen der Palmen und Wellen
lauschend? Der Siiden umfasst
auch einige der weltbesten Tauch-
reviere. Flache Korallenriffe von
exquisiter Qualiit fesseln jeden
Schnorchler. Sie konnen auch sur-
fen, reiten, golfen, Klettern, Kanu
fabren, segeln

m Winter ist Saison an der
‘Andamamensee - in den Som-
‘mermonaten kann dort wegen des

it
praktische keine Grenzen gesetzt
- vom Nightlie in Patong bis zur
luxuriésen Ruhe am Bang Tao
Beach. Und: Auch das Inselinnere
und die Inselhauptstadt lohnen

Bildlegende und Blindtext

Zur Orientierung

cine Entdeckung. Phi Phi war
schon vor Leonardo di Caprios
Film »The Beach cinem Run der
Touristen ausgesetzt. Die Insel
wurde vom Tsunami 2004 hart
getroffen, doch inzwischen tum-
meln sich auch dort wieder die
Rucksacktouristen aus aller Welt.
Auch Khao Lak, nordlich von
Phuket, hat die groBe Welle platt
‘gemacht, auch hier sind die meis-
ten Unterkiinfien an_ kilometer-
langen Strinden wieder aufge-
baut, Geandert hat sich allerdings
das Bild: gab es friher vor allem
Bungalowanlagen, haben jetzt
auch einige Luxushotels hier Ein-
2ug gehalten. Dennoch ist es
beleibies Ziel von Travelern und
Familien geblicben. Im Gegensatz
2u Phuket gibt es weder unge-
ahnte  Shoppingméglichkeiten
noch ein ausschweifendes Nacht-

Kletterer in seinen Bann. Ansons-
ten ist Krabi seit der Erdffnuny
des Flughafens in der Hauptsai-
son voll von Pauschaltouristen,
die sich hier sehr wohl fuhlen,

mit skurrile

o

Karte
Seiteds

Die Perle an der Ostkiste, also
am Golf von Thailand, ist Ko
Samui. Hier ist von Okiober bis
Februar Monsunzeit. Den Rest
des Jahres ist die »Kokosinsel«
cine reine Tropenidylle. An meh
reren Traumstrinden kann man
die Seele baumeln lassen, am
Chawaeng beach gibt es auch ein
gutes Unterhaltungsangebot. Ko
Pha Ngan ist fiir seine Full Moon
Partys berithmt. Die Insel ist auch
heute noch das Zeil vornehmlich
der Rucksackreisenden. Ein wenig
weniger Tropenidylle, dafir viel
mehr Platz an den Strinden als in
Ko Samui. Ko Tao ist die Insel fiir
Taucher. Die Strinde sind schén,
aber unspektakulir, die Unter-
Kiinfte bewiegend einfach und

Bildlegende und Blindtext
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Der Siiden ] [ Sidthailand planen

an Taucharrangements gekoppelt.
Die Strinde sind schon, aber
unspektakulir, die Unterkiinfte
ibewiegend einfach und an
Taucharrangements gekoppelt

Im Inneren des Isthums verlo-
cken der Khao Luan National
Park, die Lagune von Phattalung.
sowie die Stidte Surathani und
Nakhon Si Thammarat zu Ausfli-
gen.

Get the feeling

= ein dramatischer Sonnenunter-
gang an einem Traumstrand an
der Andamanensee

= cin Seafood Dinner direkt am
Strand, die Fifle im warmen
Sand

= cinmal zumindest mit Flossen

und Schnorchel einen Blick auf

die bunte Korallenwelt werden

ein kilometerlanger  Spazier-

gang an einsamen Strénden

= auf Ko Tao das Tauchen lernen

Touren in der
Region

Islandhopping

Wer verschiedene der Inseln ken-
nenlernen méchte, macht von
Phuket aus ein- oer Mehrtage-
saufslige nach Ko Phi Phi und
cinen Ausflug zu den Similan-
und/oder Surin-Inseln. Letztere
lohnen sich vor allem als Tauch-
ausfliige. Nach ein paar Tagen
ausgiebigen Shopping und Night-
life bieten sich entweder Khaolak
oder Ko Lanta fiir ein paar ganz
rubige Strandtage an. Liegestuhl

Karte
Der Siiden | [ Sudthailand erleben ] [ Phuket Seite 45

an Liegestuhl st dort noch unbe-
kannt, und die Abende verbringt
man mit einem Bier oder Cocktail
in der Hand in Kleinen Bars dirckt
am Strand.

‘Wer auf Ko Samui gebucht hat,
kann einen Ausflug nach Ko
Phangan machen - vielleicht zu
einer der beriihmi-berichtigten
Full Moon Partys. Wer gerne tau-
chen lernen mochte, sollte den
Kurs auf Ko tao machen. Bei einer
Anteise iiber Land und per Fahre
Kénnte man ein oder zwei Nichte
in Suratthani Station machen und
von dort den Khao Luang Natio-
nal Park besuchen

Islandhopping
Wer verschiedene der Inseln ken-
nenlernen mochte, macht von
Phuket aus ein- oer Mehrtage-
saufilige nach Ko Phi Phi und
cinen Ausflug zu den Similan-
und/oder Surin-Inseln. Letztere
lohnen sich vor allem als Tauch-
ausfliige. Nach ein paar Tagen
ausgiebigen Shopping und Night-
life bieten sich entweder Khaolak
oder Ko Lanta fiir ein paar ganz
ruhige Strandiage an. Liegestuhl
an Liegestuhl st dort noch unbe-
kannt, und die Abende verbringt
man mit einem Bier oder Cocktail
in der Hand in Kleinen Bars dirckt
am Strand.

Verkehrsmittel

Phuket hat einen international
Flughafen. Ko Samui, Krabi und
Suratthani werden von Bangkok
aus angeflogen, Samui auch ab
Phuket. PhiPhi und Lanta sind

Bildlegende und Blindtext

per Boot von Krabi und Phuket,
Samui, Ko Phangan und Ko Tao
abvielen Orten des Festlandes aus
erreichbar. Suratthani liegt an der
Bahnlinie nach Bankgok, von dort
gibt es auch Busverbindungen
nach Norden.

Wichtige
Adressen

TAT, Phuket Rd., Phuket Town,

Tel. 07621 2213, wwwphuket

net. Gute Gratisbroschiire What's

on Phuket,

= TAT, in eine m Pavillon rechts
am Stadtplatz Sanam Na.
Muang, Suratthani,
Tel. 07534 6515.

= Gut gemachte Website: www:
phi-phi.comGute Infos und
Buchungsservice: www khao-
lak.de

= Infos und Buchungen: wi.
lanta de Gute Informationen
und fast alle der genannten
Hotelsfinden Sie unter
www kohsamui.com

t

= Club Andaman Beach Resort
Tel 07634 0530 | Fax 0 7634 0527
‘www.clubandaman,com.

GroB, it schénem Garten und Swim-

Tel 07634 0138 [ Fax 0 7634 0178

m.
Lusuriose Reihenbungalows direkt am
Strand; Swimmingpool eee

= Patong Rest

Tel 07634 0551 | Fax 0 7634 0189
‘www.patongresort. co.th.

GroBes Hotel in zentraler, aber ruhiger
Lage, ca. 500 m vom Strand entfernt;
2wei Pools. eee

= Safari Beach Hotel

Beach Road

Tel 07634 1171 [ Fax 0 7634 0231

Kl
soheis. Unterwegs in Siidthailand ]| Phuket

ata
Der malerische Strand. erstreckt
sich in einer Kleinen, von Hiigeln
umrahmten Bucht und wird
durch ein KIiff in den grofieren
Kata Yai und den Kleineren Kata
Noi unterteilt. Der schine Kata

terranée gesiumt. Auch Kata Noi
ist fest in den Hinden der Grof-
hotels, hier fihrt die Strafie dis-
kret im Hinterland vorbei,

ot — ]
= Kata T

Kata Noi
Tel 07633 0124 | Fax0 7633 0426
‘www katathani.com.

Der Platzhirsch. Direkt trand,

Freundliches Kleines Hotel mit schi-
nem Pool

Karon 8

Sanfter geschwungen als Patong,
ist der touristisch zweitwichtigste
Strand schmaler und optisch kar-
ger. Auch hier kann man Wasser.
sport treiben und sich nichtens
amiisieren, der Rummel ist nicht
50 grof wie in Patong,

st
‘www.marinaphuket.com.
In die Klippen gebaute Thai-Bungalows

it
Garten und Swimmingpool. e (iber

100U )

Nai Han

Lang, fast halbrund geschwungen
und dank eines Klosters kaum
erschlossen prisentiert sich der
Strand am Sidwestzipfel der Insel,
der fast ausschlieBlich den Gasten

*+Vegetarierfest

in wildes Fest bildet 2um Beginn

der taoistischen Fastenzeit Ende

‘Sept./Anf. Okt. den Hihepunkt des

Jahvesin Phuket Town. Im Mit-

telpunkt der neuntagigen Feier
Ge

grobzii-
giger Pool, gutes Thai-Restaurant. eee
(aber 100U §)

= Golden Sand Inn

Tel 07639 6493 [ Fax 0 7639 6117

eistern
besessene Medien, die sichim
‘Trancezustand Zungen und Wan-
gen durchbohren, aber glihende
Kohlen aufen und sich allrlei
P figen

Gepfiegte Anlage am Strand.eee
a2

Unterwegs in Siidthai

Bildlegende und Blindtext

des Royal Meridien Phuket Yacht
Club Hotels gehort, der fast aus-
schlieflich den Gasten des Royal
Meridien Phuket Yacht Club
Hotels gehort.

Kam:

Der Kleine, attraktive und cben-
falls sehr ruhige Strand nordlich
von Patong hat einen breiten fla-
chen  Sandstrand, der zum
Schwimmen nicht so geeignet it

Nahe Kamala erreicht das
Kulturspektakel der **Phu-
ket FantaS

Niveau her die grofien Las-Vegas-
Shows - Sie sollten s nicht ver-
siumen! Gebucht werden kann
iberall auf Phuket

u
Der ruhige und breite Surin Beach
st im Wesentlichen von zwei
Hotels der Superklasse  belegt.
Dass hier nicht mehr los ist, hat
cinen guten Grund: Leider fallt
der Strand steil ab, und es gibt
t

k]
P

—rE

= The Chedi, Surin Beach
Tel. 07632 4017 | Fax 0 7632 4252

.ghmhotels.com.
Minimalistisch gehaltene Klippenbun-
‘galows i Klassischen Thai-Stl direkt
am exquisiten Kleinen Strand gelegen.

Bang Tao

Die Bucht bildet ein Paradepro-
jekt der thailindischen Tourismu-
sindustrie. Ein riesiges Zinnmine-
nareal wurde gewissermafien in
Natur zuriick verwandelt und fir
funf  weitliufige  Luxusresorts

sen, eine stille Lagune neu
erschlossen.. Das Ergebnis ist
beeindruckend.

Wer hochzuRoss durch die
Landschat traben will, wende
sich an den Phuket Laguna Riding
Club, Tel 0 7632 4195, www.phuket-
bangtao-horseriding.com.

Tel 07632 4374 | Fax 0 7632 4356

Projekt: Buchreihe »Polyglott on tour«
Innenlayout
Kunde: Polyglott Verlag
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